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Wenn Sie Fragen oder Bemerkungen zu Ihrem Vertrag oder zu einem Schadensfall haben, kdnnen Sie sich jederzeit
an Ihren Versicherungsvermittler oder an unsere Dienststellen wenden. Z6gern Sie nicht, sie zu Rate zu ziehen; sie
werden alles unternehmen, um Ihnen zu helfen.

Wenn Ihr Problem ungel6st bleibt, kénnen Sie sich schriftlich wenden an:

AG Insurance sa

Dienststelle Customer Complaints

Boulevard Emile Jacgmain 53

1000 Brussel

E-Mail: customercomplaints@aginsurance.be

Wenn die von der Gesellschaft vorgeschlagene Lésung unbefriedigend ist, kdnnen Sie die Meinungsverschiedenheit
der folgenden Institution unterbreiten, unbeschadet der Mdglichkeit, ein Gerichtsverfahren einzuleiten:

Ombudsmann der Versicherungen
Square de MeeUs 35

1000 Brussel
www.ombudsman.as



Globale Verkehrsunfallversicherung k‘

INSURANCE

Inhaltverzeichnis

Vorwort
1. Was versteht man unter?
2. Gegenstand der Versicherung

3. Welches ist der Versicherungsumfang?
3.1 Im Todesfall
3.2 Bei Dauerinvaliditat
3.3 Bei Hospitalisierung

3.4 Kosten flr arztliche Behandlung und Nebenkosten auBer Hospitalisierungskosten und Zuschlagen fir einzeloder
Luxuszimmer

3.5 Besonderheiten
4. Wo gilt die Versicherung?
5. Welche Unfille sind nicht gedeckt?

6. Schadensfille
6.1 Schadensanzeige
6.2 Zusammenarbeit
6.3 Folgen der Nichteinhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Artikels

7. Verwaltungsbedingungen des Vertrages
7.1 Streitigkeiten medizinischer Art
7.2 Laufzeit des Vertrages
7.3 Terrorismus

OO O O O 9N

© ©O© ©O© © 0 N NN

—_ 4 -
o O O o



Globale Verkehrsunfallversicherung k‘

INSURANCE

Vorwort

Die Allgemeinen Bedingungen des Mustervertrages fur die gesetzliche Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung finden auf die
nachstehenden Garantien Anwendung, soweit die vorliegenden Bedingungen von ihnen nicht abweichen.

Die Kindigung, durch eine der Parteien, der gesetzlichen Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung fuhrt von Rechts wegen und mit
Wirkung desselben Datums zur Kindigung der anderen Garantien, die im Rahmen des vorliegenden Vertrages abgeschlossen sind.
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1.

Was versteht man unter?

Versicherungsnehmer
Der Unterzeichner des Vertrages.

Versicherte(r)
Versicherungsschutz besteht:

1. fir den Versicherungsnehmer, die mit ihm in h&uslicher Gemeinschaft zusammenlebenden Personen und ihre nicht
zusammenwohnenden Kindern — sofern sie noch unterhaltsberechtigt sind —, als

a) Fahrer oder Insasse eines 4-radrigen Kraftfahrzeugs, das nicht als &ffentliches Verkehrsmittel oder flr den dffentlichen
oder entgeltlichen Personentransport verwendet wird;

b) Insasse eines Beférderungsmittels zu Wasser, zu Land und in der Luft, das fUr den &ffentlichen oder entgeltlichen
Transport von Personen eingesetzt wird;

¢) Fahrer oder Mitfahrer eines Fahr- oder Motorfahrrads;

d) FuBganger auf dem 6&ffentlichen Weg, wenn ein Fahrzeug in einen Unfall verwickelt ist;

e) Fahrer oder Mitfahrer eines Motorrads.

2. fur die anderen Personen:
als Fahrer oder Insasse eines in den Besonderen Bedingungen bezeichneten Fahrzeugs und des Ersatzfahrzeugs.

Unfall

Plotzlich eintretendes Ereignis, dessen Ursache oder eine der Ursachen auBerhalb des Organismus des Geschéadigten
liegt und das eine Koérperverletzung oder den Tod zur Folge hat. Ein Carjacking des versicherten Fahrzeuges wird ebenfalls
als Unfall betrachtet.

Schadensfall
Jeder Unfall, der zur Anwendung der Police Anlass geben kann.

Dauerinvaliditat

Dauernde Verringerung der korperlichen Unversehrtheit, die durch arztliche Entscheidung bei der Konsolidierung oder
spétestens 3 Jahre nach dem Unfall bestimmt wird.

Fahrer

Der Versicherte, der ein versichertes Fahrzeug fahrt, ein- oder aussteigt, unterwegs repariert oder abschleppt, ein- oder ausladt
oder auftankt, oder das Fahrzeug auf dem 6ffentlichen Weg verlasst, um sich aktiv an der Rettung geféhrdeter Personen
oder Guter bei einem Verkehrsunfall zu beteiligen, oder der Opfer eines Carjackings des versicherten Fahrzeuges wird.

Insasse

Der Versicherte, der sich an Bord eines versicherten Fahrzeugs befindet, ohne es zu fahren, ein- oder aussteigt, es
unterwegs repariert oder abschleppt, ein oder ausladt oder auftankt, oder das Fahrzeug auf dem &ffentlichen Weg verlasst,
um sich aktiv an der Rettung gefahrdeter Personen oder Guter bei einem Verkehrsunfall zu beteiligen, oder der Opfer eines
Carjackings des versicherten Fahrzeuges wird.

Terrorismus

Eine durch eine Person oder eine Gruppe heimlich organisierte Gewaltanwendung, oder eine Androhung von
Gewaltanwendung, zu ideologischen, politischen, ethnischen oder religidsen Zwecken. Diese Handlungen richten sich
gegen Personen und zerstoren — teilweise oder vollstandig — den 6konomischen Wert eines materiellen oder immateriellen
Gutes, um Schrecken und Unsicherheit zu verbreiten, um die Behorde unter Druck zu setzen oder um den Verkehr oder
den normalen Ablauf einer Dienstleistung oder eines Unternehmens zu beeintrachtigen.
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2.

Gegenstand der Versicherung

GemaB den Bedingungen der vorliegenden Versicherung garantiert AG Insurance die Zahlung der versicherten Betrage
bei einem vom Versicherten erlittenen Unfall.

Die Versicherungssummen gelten pro Versicherten und pro Unfall.

Alle Zahlungen, die im Rahmen des Versicherungsvertrags an einen Minderjahrigen, Entmindigten oder anderweitig
Handlungsunféhigen geleistet werden mussen, gehen auf ein Konto, das auf den Namen dieser Person ertffnet wurde
und erst bei Volljghrigkeit oder Aufhebung der Behinderung verfligbar ist, unbeschadet der gesetzlichen Nutzungsrechte.

Welches ist der Versicherungsumfang?

3.1 Im Todesfall

Stirbt ein Versicherter innerhalb von 3 Jahren vom Unfalltag gerechnet als Folge der dabei erlittenen Verletzungen, wird ein
Betrag in Hohe von 25.000,00 EUR gezahlt, unter Abzug eines ggf. bereits gezahlten Betrags fir die dauernde Invaliditat
als Folge dieses Unfalls.

Ubersteigt der fir die dauernde Invaliditat gezahlte Betrag die Versicherungssumme im Todesfall, wird die Differenz nicht
zurlickgefordert.

Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmung in den Besonderen Bedingungen wird die Versicherungssumme dem Ehepartner
des Opfers ausgezahlt, oder, in Ermangelung, dessen Erben bis zum 3. Grad, gemaB deren Rang. In Ermangelung von
Erben werden die Begrabniskosten, begrenzt auf 2.500,00 EUR, der nattrlichen Person ausgezahlt, die diese Kosten
tatséchlich Ubernommen hat.

Die Zahlung erfolgt spatestens am 15. Werktag nach Eingang, bei AG Insurance, der Beweisstlcke fur den unfallbedingten
Tod des Versicherten und die Eigenschaft der BegUnstigten.

3.2 Bei Dauerinvaliditat

Ergibt sich innerhalb von 3 Jahren vom Unfalltag an gerechnet, dass infolge der Unfallverletzungen beim Versicherten
eine dauernde Invaliditét zurickbleibt, zahlt AG Insurance ihm genauso viele Hundertste von 50.000,00 EUR wie den
Prozentsatz des Invaliditatsgrads.

FUr Opfer, die am Unfalltag unter 16 sind, wird die Versicherungssumme verdoppelt.

Der Invaliditatsgrad wird — ungeachtet des vom Versicherten ausgetibten Berufs — bei der Konsolidierung, und spéatestens
drei Jahre nach dem Unfalltag von einem von AG Insurance ernannten Arzt festgesetzt. Die Kosten fur die Festsetzung
des Invaliditatsgrads gehen zu Lasten von AG Insurance.

Der Invaliditatsgrad wird auf der Grundlage der Offiziellen Belgischen Invaliditatstabelle (OBIT) festgesetzt. Falls vor dem
Unfall bereits eine Dauerinvaliditat vorlag, entspricht der Invaliditatsgrad der Differenz zwischen den Prozentsatzen vor und
nach dem Unfall, wobei beide Prozentsdtze gemaB den vorstehend beschriebenen OBIT-Kriterien festgesetzt werden.

Sobald der Invaliditatsgrad festgesetzt worden ist, wird der geschuldete Betrag innerhalb von 15 Werktagen dem Opfer
ausgezahit.

Ist jedoch mehr als ein Jahr nach dem Unfall noch keine Konsolidierung eingetreten, und der Invaliditdtsgrad noch
nicht endgultig festgesetzt, gewahrt AG Insurance einen Vorschuss in Hohe von 50% der Summe, berechnet unter
Zugrundelegung des voraussichtlichen Grads der dauernden Invaliditat.

3.3 Bei Hospitalisierung

Wenn die arztliche Behandlung der Unfallfolgen vor der Konsolidierung und spatestens 3 Jahre nach dem Unfall eine
Hospitalisierung des Versicherten flr wenigstens 24 Stunden erforderlich macht, wird ihm ein Betrag in Hohe von 25,00 EUR
pro Hospitalisierungstag gezahlt, jedoch fir hdchstens 365 Tage.
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3.4 Kosten fir arztliche Behandlung und Nebenkosten auBer Hospitalisierungskosten und

Zuschlagen fir einzeloder Luxuszimmer

AG Insurance zahlt, bis zu 5.000,00 EUR pro versichertes Opfer und soweit sie nicht von der gesetzlichen Kranken- und
Invalidenversicherung tbernommen werden, die nachstehend aufgefuhrten Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Konsolidierung
und spatestens 3 Jahre nach dem Unfall entstanden sind:

1.

6.

die Kosten fur medizinische und paramedizinische Behandlungen, berechnet geman den von den zustandigen Behérden
genehmigten Tarifen;

. die Kosten fir Medikamente, die nach Verordnung des behandelnden Arztes abgegeben wurden;
. die Kosten fUr Prothesen und orthopadisches Material;

. die im Rahmen medizinischer und paramedizinischer Behandlungen entstandenen Kosten fUr die Beférderung mit

Krankenwagen, Taxi, 6ffentlichen oder privaten Verkehrsmitteln, sowohl zum als vom Krankenhaus, als auch zur oder
von der Praxis des behandelnden Arztes. Die Entschadigung flir den Gebrauch des eigenen Fahrzeugs betragt 0,25 EUR
pro Kilometer;

. die Kosten der Riickholung des Versicherten nach Belgien, soweit die behandelnden Arzte eine Riickholung als

erforderlich betrachten;

die Kosten fir den Transport oder die Riickholung nach Belgien der sterblichen Uberreste des Versicherten.

Die geschuldete Entschadigung wird innerhalb von 15 Werktagen nach Eingang der Beweisstlcke gezahlt.

3.5 Besonderheiten
— Uberbesetzung des Fahrzeugs

Wenn zum Unfallzeitpunkt die Anzahl der Insassen des Kraftfahrzeugs, das nicht als &ffentliches Verkehrsmittel oder
fur den offentlichen oder den entgeltlichen Personentransport verwendet wird, héher ist als die laut Vorschrifts- oder
Vertragsverfligungen erlaubte Zahl, werden die dem Versicherten als Fahrer oder Insasse dieses Kraftfahrzeugs
geschuldeten Leistungen proportional zum Verhaltnis der Zahl der vorschriftsmaBig beférderten Personen zur Gesamtzahl
der wirklich befdrderten Personen gekurzt. Kinder unter 4 Jahren werden nicht berlcksichtigt. Jedes Kind muss tber
einen vollwertigen Sitz im Fahrzeug verflgen. Die Anzahl der Insassen beschrankt sich auf die Gesamtzahl der im
Fahrzeug verfligbaren Sicherheitsgurte.

Forderungsibergang

Wenn die Versicherungsleistungen ,Begrabniskosten” und ,Kosten fur arztliche Behandlung und Nebenkosten®
abgeschlossen worden sind, kann AG Insurance die dem Begunstigten gezahlte Entschadigung von dem fur den Unfall
Haftpflichtigen zurtckfordern.

Falls ihre Haftpflicht nicht tats&chlich versichert ist, verzichtet AG Insurance jedoch auf ihr Regressrecht gegen die
Aszendenten oder Deszendenten des Versicherten, deren Ehepartner(in), deren angeheirateten Verwandten in direkter
Linie und die gewdhnlich mit ihnen in hauslicher Gemeinschaft zusammenlebenden Personen, sowie deren Gaste,
ausgenommen bei Boswilligkeit.

4. Wo gilt die Versicherung?

Der Versicherungsschutz gilt weltweit, solange sich der Wohnsitz des Versicherungsnehmers in Belgien befindet.
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5. Welche Unfaille sind nicht gedeckt?

5.1 Die Unfélle, die in den nachstehend aufgefiihrten Umsténden eintreten:

1) Wenn das versicherte Fahrzeug zum Unfallzeitpunkt von einer Person gefahren wird, der den in Belgien geltenden
gesetzlichen und vorschriftsméaBigen Bedingungen, um das versicherte Fahrzeug zu fahren, nicht gendgt, z. B. von
einer Person, die keine Fahrerlaubnis besitzt, oder von einer Person, der die Fahrerlaubnis entzogen worden ist;

2) Wenn der Fahrer sich unter Alkoholeinfluss oder im Trunkenheitszustand oder in einem &hnlichen Zustand durch
Einnahme von Drogen, Reizmitteln oder Medikamenten befindet;

3) Wenn das versicherte Fahrzeug, das der belgischen Regelung Uber die technische Kontrolle unterworfen ist, nicht
bzw. nicht mehr mit einem giltigen Uberpriifungsschein versehen ist, es sei denn, das Fahrzeug befindet sich
auf dem normalen Weg zur technischen Kontrolle oder, nach Aushéndigung eines Uberpriifungsscheins mit dem
Vermerk “nicht mehr zum Verkehr zugelassen”, auf dem normalen Weg zwischen dem Kontrolldienst und dem
eigenen Wohnsitz und/oder der Reparaturwerkstatt, sowie nach der Schadenbehebung, auf dem normalen Weg
zum Kontrolldienst.

5.2 Die Unfalle, die wahrend der Teilnahme an oder des Trainings fir Geschwindigkeits-, Regelmé&Bigkeits- oder
Geschicklichkeitsrennen oder —wettbewerbe eintreten, die nicht als touristische Rund- oder Orientierungsfahrten gelten.

5.3 Die Unfélle, die vorsétzlich von einem Versicherten oder Begiinstigten dieser Police verursacht werden.

5.4 Die Unfille, die eintreten,

1) wenn das dem Versicherungsnehmer, einer mit ihm in hauslicher Gemeinschaft zusammenlebenden Person bzw.
ihren nicht zusammenwohnenden Kindern — sofern sie noch unterhaltsberechtigt sind — gehdrende Kraftfahrzeug
fur die entgeltliche Personenbeférderung vermietet oder verwendet wird bzw. requiriert wird;

2) wenn das Kraftfahrzeug ohne die Zustimmung dessen Eigentimers oder Inhabers verwendet wird;

5.5 Die Unfalle, die anlasslich eines Krieges entstehen, sowie die, die wahrend Streiks, Lockouts oder zivilen bzw.
politischen Unruhen entstehen, wenn der Versicherte an diesen Ereignissen aktiv teilgenommen hat.

5.6 Die Unflle, die direkt oder indirekt infolge einer Kernreaktion, einer radioaktiven Strahlung oder einer nuklearen
Verseuchung entstehen. Dieser Ausschluss findet unabhangig von jeder anderen Ursache Anwendung, die zum
Schaden beitragen kénnte bzw. den Schaden verursachen kdnnte, u.z. ungeachtet der Reihenfolge dieser Ursachen.
Bei durch Terrorismus verursachte Schaden werden nur die Schaden, die durch Waffen oder Gerate verursacht
werden, welche zum Explodieren durch Strukturanderung des Atomkerns bestimmt sind, ausgeschlossen.

5.7 Die Unfalle, die den nachstehend aufgefiihrten Personen wihrend der Ausiibung ihrer beruflichen Tatigkeit entstehen:
Tank- und Wartungsstellenbetreiber, Kraftfahrzeugreparateure und —verkaufer, Fahrer von Kraftfahrzeugen, die fUr die
entgeltliche Personenbeférderung bestimmt sind.
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6. Schadensfille

6.1 Schadensanzeige

Jeder Schadensfall muss schriftlich oder telefonisch innerhalb von 8 Tagen angezeigt werden. Diese Verpflichtung obliegt
jedem Versicherten.

Wenn der Schadensfall angezeigt wurde, sobald dies verniinftigerweise moglich war, wird sich AG Insurance nicht auf die
Nichteinhaltung der vorgesehenen Anzeigefristen berufen.

Sofern méglich muss die Schadensanzeige die Ursachen, Umstande und maégliche Folgen des Schadensfalles, sowie die
Identitat der eventuellen Zeugen angeben.

Sofern moglich muss die Schadensanzeige mithilfe des durch AG Insurance zur Verfligung gestellten Formulars erfolgen.

Alle &rztlichen Bescheinigungen Uber Ihren Zustand sollten so schnell wie moglich an unseren Vertrauensarzt geschickt
werden.

6.2 Zusammenarbeit

Der Versicherungsnehmer und die anderen Versicherten besorgen AG Insurance unverziglich alle nétigen Auskinfte und
Schriftstlicke, die sie verlangt.

Die Versicherten mussen alle angemessenen MaBnahmen ergreifen, um die Folgen des Schadensfalles abzuwenden oder
zu mildern.

Der Versicherte Uibermittelt AG Insurance innerhalb 48 Stunden nach ihrer Ubergabe oder Zustellung alle Vorladungen,
Anweisungen und, ganz allgemein, alle gerichtlichen und auBergerichtlichen Schriftstiicke.

Der Versicherte muss ebenfalls persdnlich erscheinen, wenn das Verfahren es verlangt.

6.3 Folgen der Nichteinhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Artikels

Bei Nichteinhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Artikels behalt sich AG Insurance das Recht vor, ihre Leistungen
in Hohe des ihr zugeflgten Nachteils zu verringern. Wenn Betrug vorliegt (absichtlich unrichtige oder unvollstandige
Schadensanzeige oder Behinderung der Schadensabwicklung) wird jede Garantie abgelehnt.
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7. Verwaltungsbedingungen des Vertrages

7.1 Streitigkeiten medizinischer Art

FUr die Streitigkeiten medizinischer Art verpflichten sich die Parteien, in gemeinsamem Einvernehmen, innerhalb von
30 Tagen neben ihrem eigenen Arzt einen dritten Arzt heranzuziehen. Wird diese Verpflichtung nicht erfuilit, wird dieser
dritte Arzt vom zusténdigen Gericht, auf Antrag der betreibenden Partei ernannt.

Die drei Arzte bilden ein Gremium, das mit Stimmenmehrheit entscheidet. In Ermangelung einer Mehrheit, ist die
Entscheidung des dritten Arztes ausschlaggebend und entscheidend.

Ist diese Entscheidung vorteilhaft fir den Versicherten, werden die Kosten fur die Heranziehung des dritten Arztes von AG Insurance
Ubernommen. Im gegenteiligen Fall werden die Kosten zu 50 % von AG Insurance und zu 50 % vom Versicherten getragen.

Die Arzte sind von samtlichen gerichtlichen Formalititen entbunden.

7.2 Laufzeit des Vertrages

Die Versicherungsdauer betragt hdchstens ein Jahr. Am Ablauf der Versicherungsperiode erneuert sich der Vertrag
stillschweigend jeweils von Jahr zu Jahr, sofern er nicht mindestens 3 Monate vor Ablauf der laufenden Versicherungsperiode
durch Einschreibebrief gektndigt wird.

7.3 Terrorismus

Beitritt zum Idealverein TRIP

In bestimmten Fallen deckt die Gesellschaft die von Terrorismus verursachten Schaden. Zu diesem Zweck gehdrt sie zu
dem Idealverein TRIP, mit Gesellschaftssitz in 1000 Brissel, Square de Meels 29. Gemal dem Gesetz vom 1. April 2007
Uber die Versicherung gegen die durch Terrorismus verursachten Schaden, wird der Gesamtbetrag der Leistungen aller zu
diesem |dealverein gehdrenden Versicherungsgesellschaften auf 1 Milliard Euro pro Kalenderjahr beschrankt flir sogenannte
»lerrorschaden®, die sich wahrend dieses Kalenderjahres ereignet haben. Am 1. Januar jedes Jahres wird dieser Betrag
auf der Grundlage des Index der Verbraucherpreise angepasst (Basis = Dezember 2005). Im Falle einer gesetzlichen oder
vorschriftsméaBigen Anpassung des Basisbetrages findet diese Anpassung ab dem néchsten Féalligkeitsdatum automatisch
Anwendung, auBer wenn der Gesetzgeber ausdriicklich ein anderes Ubergangssystem vorgesehen hat.

Wenn der Gesamtbetrag der berechneten oder eingeschatzten Entschadigungen hoher ist als der im vorhergehenden Absatz
angegebenen Betrag, findet die Proportionalregel Anwendung: die zu zahlenden Entschadigungen werden beschréankt auf
den Verhaltnis zwischen einerseits dem im vorhergehenden Absatz angegebenen Betrag oder den fir dieses Kalenderjahr
noch verfligbaren Mitteln, und andererseits den fur dieses Kalenderjahr zu zahlenden Entschadigungen.

Zahlungssystem

GemaB dem Gesetz vom 1. April 2007 muss der Ausschuss des Idealvereins TRIP beschlieBen, ob ein Ereignis der
Definition des Terrorismus entspricht. Damit der im Absatz

L,Beitritt zum Idealverein TRIP“ angegebene Betrag nicht Uberschreitet wird, wird der Ausschuss - spatestens 6 Monate nach
dem Ereignis - die Prozentzahl der Entschadigung bestimmen, die die zu dem Idealverein gehdrenden Versicherungsgesell-
schaften infolge des Ereignisses auf sich nehmen mussen. Der Ausschuss ist berechtigt, diese Prozentzahl zu andern. Der
Ausschuss wird spatestens am 31. Dezember des dritten Jahres nach dem Jahr des Ereignisses eine definitive Entscheidung
Uber die Prozentzahl der Entschadigung treffen.

Der Versicherte oder der Bezugsberechtigte darf nur auf eine Entschadigung der Gesellschaft Anspruch erheben, sobald
der Ausschuss eine Prozentzahl bestimmt hat. Unsere Gesellschaft wird den versicherten Betrag geman der durch den
Ausschuss bestimmten Prozentzahl zahlen.

Wenn der Ausschuss diese Prozentzahl herabsetzt, findet die Verminderung der Entschadigungen keine Anwendung auf
die schon gezahlten Entschadigungen oder auf die noch zu zahlenden Entschadigungen, woflr die Gesellschaft schon
eine Entscheidung an dem Versicherten oder an dem Bezugsberechtigten mitgeteilt hat.

Wenn der Ausschuss diese Prozentzahl erhéht, findet die Erhdhung des Entschadigungsbetrages Anwendung auf alle
gemeldeten, durch sogenannte , Terrorakte® verursachten Schadensfélle.

Wenn der Ausschuss feststellt, dass der im Absatz ,Beitritt zum Idealverein TRIP* angegebene Betrag nicht zureicht, um
alle entstandenen Schaden zu entschadigen, oder wenn der Ausschuss nicht tUber genligend Informationen verfligt um zu
bestimmen, ob dieser Betrag zureichend ist, werden die Personenschaden mit Vorrang entschadigt. Immaterielle Schaden
werden immer an letzter Stelle entschadigt.

Jede(r) in einem koniglichen Erlass bestimmte Einschrankung, Ausschlu3 und/oder zeitliche Staffelung der Versicherungs-
leistungen findet - zu den darin beschriebenen Modalitaten - auf lhren Vertrag Anwendung.



